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3月21日，茶农在三江侗族自治县良口乡和里村的茶园里采摘春茶。
当日是二十四节气中的春分，随着气温回升，三江全面进入春茶采摘期，当

地茶农纷纷进入茶园采茶上市。茶叶是当地农业生产的支柱产业和农民增收的主
要来源，涉茶产业人员20多万人。目前全县茶园面积达17.5万亩，年产干茶1.3万
余吨，产值13亿元。

（通讯员 吴练勋 摄）

3 月 20 日 下 午 ， 自 治 区 副 主
席、自治区成立 60周年庆祝活动筹
委会办公室常务副主任黄伟京检查
指导筹委会办公室筹备工作，并主
持召开座谈会。自治区人民政府副
秘书长、筹委会办公室副主任周光
华，自治区民宗委主任、筹委会办
公室副主任何朝建，自治区民宗委

副主任、筹委会办公室会务组副组
长李振林参加会议。

听取何朝建汇报近期筹备工作
情况后，黄伟京对筹委会办公室近
期筹备工作取得的成效给予肯定，
并就下步工作安排提出要求。

黄伟京强调，一要优化完善工
作方案，做好做实筹备工作。筹委

会办公室要加强组织领导，加强统
筹协调，明确分工职责，强化沟通
联系，做好部署谋划，优化完善方
案，推动筹备工作有条不紊开展。
二要把握关键，突出重点，高质高
效完成好主要工作任务。把握庆祝
活动关键环节，聚焦中央领导题
词、徽标和吉祥物设计、宣传标

语、庆祝大会、民族文化展演、成
就展、文艺晚会、纪念品设计与制
作、走访慰问、营造迎庆氛围等近
期重点工作，进一步优化完善方
案，按照既定时间节点，扎实有序
推进筹备工作。三要高度重视，认
真细致，做好向自治区主要领导汇
报准备工作。要进一步修改完善有

关汇报工作的参阅文件、说明事
项、发言提纲等材料，确保汇报准
备工作落实到责任组，落实到责任
单位，落实到责任人，高标准高水
平完成好这项工作任务。

筹委会办公室秘书组、会务组
等有关负责同志参加会议。

（韦尚雄 黄刚）

贺州市民宗委、民语委以及市委
宣传部日前先后召开有关欢度“壮族
三月三”专题会议，研究部署系列活
动，市民宗委、民语委出台了 《2018
年“壮族三月三·和谐长寿在贺州”活
动方案》；在征求多部门意见的基础
上，贺州市委宣传部等 11家单位联合
下发“关于印发 《贺州市 2018年“壮
族三月三·八桂嘉年华”文化旅游消费
品牌活动工作方案》 的通知”至各县
（区） 学习贯彻实施。

贺州市欢度“三月三”节庆系列
活动内容为“三大推广五大品牌”，即
着重做好“生态贺州·长寿胜地”城市
品牌推广、“世界长寿市——广西贺
州”旅游宣传推介、做好自治区各项
品牌活动的承接推广和壮族三月三·桂
风壮韵浓、壮族三月三·民族体育炫、
壮族三月三·相约游贺州、壮族三月
三·e网喜乐购、壮族三月三·和谐在贺
州五大品牌。活动时间从 3 月 15 日起
到 5 月 15 日止，集中活动时间为 4 月
12日至 5月 12日，活动范围涵盖贺州
城乡村屯。

（黎学良 纪瑞琪）

全国政协十三届一次会议、十三
届全国人大一次会议分别于 3 月 3
日、3月 5日在北京召开。为做好今
年“两会”的文件翻译工作，在全国上
下还在欢度春节之际，承担大会文件
壮文翻译任务的中国民族语文翻译
局壮语文室驻邕人员以及从广西各
地借调的壮文翻译专家，按照民族语
文翻译组的通知要求，于2月20日飞

抵北京，与壮语文室在京人员及其他
6个少数民族语种的专家一道，开始
为期1个月紧张忙碌的大会文件翻译
和同声传译工作。

今年是换届之年，会议议程多、
任务重、时间长、意义重大。除翻译
政府工作报告等文件外，还增加了宪
法修正案草案、监察法草案以及机构
改革方案、换届选举等相关的翻译任

务共80多件、近33万字，两会同声传
译 14次、20多万字，但是，壮语文翻
译小组在民族语文翻译组的领导下，
以精益求精的工匠精神，以严谨的工
作作风，以高度的责任感，始终以饱
满的工作热情全身心投入工作。

用少数民族语文翻译全国“两
会”文件并进行同声传译，体现了党
中央、国务院对少数民族地区的高度

重视和对少数民族群众的亲切关怀，
体现了宪法规定各少数民族在国家
政治生活中享有平等使用本民族语
言文字的权利。今年“两会”文件的
壮文翻译工作得到了广西区人大常
委会副主任卢献匾等领导和代表、委
员们的关注和肯定，对此，进一步增
强了壮文翻译人员做好壮语文翻译
工作的自豪感和自信心。

据悉，在大会结束后，壮语文
室将根据中国民族语文翻译局的统
一安排，尽快完成 2018年《政府工
作报告》 和 《中华人民共和国宪法
（修正案）》《中华人民共和国监察
法》 等单行本及相关文件汇编的审
稿、校对、编排和付印工作。

（中国民族语文翻译局壮语文室
供稿）

全国“两会”壮语文翻译小组圆满完成大会文件翻译工作

黄伟京检查指导自治区成立
60 周年庆祝活动筹备工作

“ 壮 族 三 月 三·
和谐长寿在贺州”
系 列 活 动 方 案

贺州市出台

三江茶农忙采茶三江茶农忙采茶


